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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/29/ES
2012 m. spalio 25 d.

kuria nustatomi batiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j 82
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiros procediros (3),

kadangi:

(1) Sgjunga uzsibrézé tiksla puoseleti ir plétoti laisves,
saugumo ir teisingumo erdve; jos kertinis akmuo -
teismo sprendimy civilinése ir baudziamosiose bylose
tarpusavio pripazinimo principas;

(2)  Sajunga yra pasiryZusi apsaugoti nusikaltimy aukas ir
Sioje srityje nustatyti batiniausius standartus, o Taryba
2001 m. kovo 15 d. priémé Pamatinj sprendima
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudziamo-
siose bylose (*). Stokholmo programoje ,Atvira ir saugi
Europa pilie¢iy labui ir saugumui“(®), kuria Europos
Vadovy Taryba priémé 2009 m. gruodzio 10 ir 11 d.
susitikimo metu, Komisijos ir valstybiy nariy buvo papra-
Syta iSnagrinéti budus, kaip patobulinti teisés aktus ir
praktines paramos priemones aukoms apsaugoti,

(1) OL C 43, 2012 2 15, p. 39.

() OL C 113, 2012 4 18, p. 56.

(}) 2012 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. spalio 4 d. Tarybos sprendimas.

( OLL 82, 2001 3 22, p. 1.

() OL C 115, 2010 5 4, p. 1.
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ypatinga démesj skiriant paramai visoms aukoms ir jy
pripaZinimui, jskaitant, visy pirma, terorizmo aukas;

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 82
straipsnio 2 dalj numatyta nustatyti valstybése narése
taikytinas minimalias taisykles, kokiy reikia nuosprendziy
ir teismo sprendimy tarpusavio pripazinimui bei policijos
ir teisminiam bendradarbiavimui perzengiancio sienas
pobidzio baudziamosiose bylose palengvinti, visy
pirma dél nusikaltimy auky teisiy;

savo 2011 m. birzelio 10 d. Rezoliucijoje dél nusikaltimy
auky teisiy uztikrinimo ir apsaugos, ypa¢ baudziamosiose
bylose, gerinimo veiksmy plano (°) (toliau — Budapesto
veiksmy planas) Taryba nurodé, kad sickiant pagerinti
nusikaltimy auky teisiy uZtikrinima, paramg ir apsauga,
veiksmy turéty bati imamasi Sgjungos lygmeniu. Tuo
tikslu ir pagal ta rezoliucijg $ia direktyva siekiama perzia-
réti ir papildyti Pamatiniame sprendime 2001/220/TVR
nustatytus principus ir gerokai padidinti auky apsauga
visoje Sajungoje, visy pirma baudZiamojo proceso metu;

2009 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliuci-
joje dél smurto prie§ moteris panaikinimo (7) valstybés
narés paragintos patobulinti savo nacionalinés teisés
aktus ir politika, kad buty kovojama su visy formy
smurtu prie§ moteris ir $alinamos smurto prie§ moteris
priezastys, visy pirma imantis prevenciniy priemoniy; be
to, Sajunga paraginta uZtikrinti visy smurto auky teise
gauti pagalbg ir parama;

savo 2011 m. balandZio 5 d. rezoliucijoje dél naujos ES
kovos su smurtu prie§ moteris politikos programos
prioritety ir metmeny (}) Europos Parlamentas pasidlé
strategija dél kovos su smurtu prie§ moteris, Seiminiu
smurtu ir motery lytiniy organy Zalojimu, kuris bty
ateityje teiseékiiros procedira priimamy baudziamosios
teisés priemoniy, skirty kovai su smurtu dél lyties, taip
pat kovos su smurtu prie§ moteris programos (politika,
prevencija, apsauga, baudZziamasis persekiojimas, apriipi-
nimas ir partnerysté), pagrindas, toliau plétojamas
Sajungos veiksmy plane. Tarptautinj Sios srities reglamen-
tavimg sudaro 1979 m. gruodzio 18 d. priimta Jungtiniy
Tauty Konvencija dél visy formy diskriminacijos panaiki-
nimo moterims (CEDAW), CEDAW komiteto rekomen-
dacijos ir sprendimai bei 2011 m. balandzio 7 d. priimta
Europos Tarybos konvencija dél smurto prie§ moteris ir
smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo;

87, 2011 6 28, p. 1.
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OL C 285 E, 2010 10 21, p. 53.
OL C 2

96 E, 2012 10 2, p. 26.
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2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2011/99/ES dél Europos apsaugos orderio (')
nustatytas valstybiy nariy apsaugos priemoniy baudzia-
mosiose bylose tarpusavio pripaZinimo mechanizmas.
2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevenci-
jos, kovos su ja ir auky apsaugos (?) ir 2011 m. gruodzio
13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/93[ES dél kovos su seksualine prievarta pries
vaikus, jy seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografi-
ja () atsizvelgiama, inter alia, | prekybos Zmonémis,
seksualinés prievartos prie§ vaikus, vaiky seksualinio
iSnaudojimo bei vaiky pornografijos tam tikry kategorijy
auky specialius poreikius;

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatiniame sprendime
2002/475|TVR dél kovos su terorizmu (%) pripaZistama,
kad terorizmas yra vienas i§ pavojingiausiy principy,
jskaitant demokratijos, kuriais pagrista ir remiasi Sajunga,
pazeidimy, ir patvirtinama, kad jis, inter alia, kelia grésme
laisvei naudotis Zmogaus teisémis;

nusikaltimas — tai neteiséta veika prie§ visuomeng ir auky
asmens teisiy paZeidimas. Nusikaltimy aukos turéty biti
pripazjstamos aukomis ir su jomis turéty buti elgiamasi
pagarbiai, jautriai ir profesionaliai, nediskriminuojant jy
jokiu pagrindu, pavyzdziui, dél rasés, odos spalvos,
tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy ypatybiy, kalbos,
religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy pazitry, priklau-
symo tautinei mazumai, turtinés padéties, kilmés, nega-
lios, amziaus, lyties, lytinés raiskos, lytinés tapatybés,
seksualinés orientacijos, gyventojo statuso ar sveikatos.
Visy kontakty metu su kompetentingomis valdzios
institucijomis, kuriy veikla susijusi su baudziamuoju
procesu, ir visose su aukomis rySius palaikanciose tarny-
bose, pavyzdziui, paramos aukoms ar atkuriamojo teisin-
gumo paslaugy tarnybose, turéty bati atsizvelgiama j
auky asmening padétj ir neatidéliotinus poreikius, amziy,
lyti, galima negalia ir branda, visapusiSkai gerbiant jy
fizing, psiching ir moraling nelie¢iamybe. Nusikaltimy
aukos turéty biti apsaugotos nuo antrinés ir pakartotinés
viktimizacijos, bauginimo bei kersto, joms turéty biti
teikiama tinkama parama siekiant joms padéti atsigauti
ir joms turéty bati uztikrinta teisé kreiptis | teismg;

ia direktyva nereglamentuojamos nusikaltimo auky
gyvenimo valstybiy nariy teritorijoje salygos. Valstybés
narés turéty imtis bitiny priemoniy siekdamos uztikrinti,
kad Sioje direktyvoje nustatytos teisés nepriklausyty nuo
aukos gyventojo statuso jy teritorijoje ar nuo aukos pilie-
tybés ar tautybés. Ir priesingai — praneSimas apie nusikal-
timg ir dalyvavimas baudziamajame procese nesukuria
jokiy teisiy aukos gyventojo statuso atzvilgiu;

338, 2011 12 21, p. 2.
101, 2011 4 15, p. 1.
335, 2011 12 17, p. 1.
164, 2002 6 22, p. 3.

)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

gia direktyva nustatomos minimalios taisyklés. Valstybés
narés gali iSplésti Sioje direktyvoje nustatytas teises, kad
uztikrinty aukstesnio lygio apsauga;

Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis nedaromas
poveikis nusikaltélio teiséms. Terminas ,nusikaltélis
reiskia asmenij, kuris nuteistas uZz nusikaltimg. Taciau
Sios direktyvos tikslais jis taip pat reiskia jtariamg ar
kaltinama asmenj prie§ pripazinima kaltu arba apkaltina-
mojo nuosprendzio paskelbimg, ir juo nedaromas
poveikis nekaltumo prezumpcijai;

§i direktyva taikoma Sajungoje padarytoms nusikals-
tamoms veikoms ir Sajungoje vykstantiems baudziamie-
siems procesams. Nusikalstamy veiky, padaryty ne Sajun-
goje, aukoms ja suteikiamos teisés, kurios yra susijusios
tik su Sajungoje vykstanciu baudziamuoju procesu.
Skundai ne Sgjungoje esantioms kompetentingoms
valdZios institucijoms, pavyzdziui, ambasadoms, néra
susije su $ioje direktyvoje nustatytomis prievolémis;

taikant Sios direktyvos nuostatas visy pirma bitina atsi-
zvelgti i vaiko interesus pagal Europos Sgjungos pagrin-
diniy teisiy chartijg ir 1989 m. lapkri¢io 20 d. priimta
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg. Turéty bati
laikoma, kad vaikai aukos turi visas Sioje direktyvoje
nustatytas teises, ir su jais turéty bati atitinkamai elgia-
masi, jiems turéty bati leidZiama taip naudotis tomis
teisémis, kad bty atsizvelgiama | jy gebéjima susidaryti
$av0 NUOMong;

taikydamos $ia direktyva, valstybés narés turéty uztikrinti,
kad aukos su negalia vienodomis salygomis kaip ir kiti
asmenys galéty visapusiskai pasinaudoti Sioje direktyvoje
nustatytomis teisémis, be kita ko, sudarant palankesnes
salygas patekti | patalpas, kur vykdomas baudziamasis
procesas, ir gauti informacijg;

terorizmo aukos yra nukentéjusios nuo iSpuoliy, kuriy
galutinis tikslas yra pakenkti visuomenei. Todél dél
ypatingo prie§ jas padaryto nusikaltimo pobiidzio joms
gali reikéti skirti ypatinga démesj, parama ir apsauga.
Terorizmo aukos gali patirti didelj visuomenés démesj
ir joms daznai reikalingas socialinis pripaZinimas ir
pagarbus visuomenés elgesys. Todé¢l wvalstybés narés
turéty ypatingai atsizvelgti i terorizmo auky poreikius ir
turéty stengtis apsaugoti jy oruma bei uztikrinti
sauguma;
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(17)  smurtas, kuris nukreiptas i asmenj dél to asmens lyties, (20)  auky vaidmuo baudZiamojo teisingumo sistemoje ir tai,
lytinés tapatybés ar lytinés raiskos arba nuo kurio nepro- ar jos gali aktyviai dalyvauti baudZiamajame procese,
porcingai dideliu mastu kencia tam tikros lyties asmenys, skiriasi valstybése narése priklausomai nuo nacionalinés
suprantamas kaip smurtas dél lyties. Dél jo aukai gali bati sistemos, ir jis nustatomas pagal vieng ar daugiau i§ $iy
padaryta fiziné, seksualing¢, emociné ar psichologiné Zala kriterijy: tai, ar pagal nacionaling sistema aukai numa-
ar ekonominiai nuostoliai. Smurtas dél lyties suprantamas tytas Salies baudziamajame procese teisinis statusas; tai,
kaip diskriminacijos rasis ir aukos pagrindiniy laisviy ar aukai yra nustatytas teisinis reikalavimas arba jos
pazeidimas, ir apima artimyjy smurtg, seksualinj smurtg praSoma aktyviai dalyvauti baudZiamajame procese,
(iskaitant i$Zaginima, seksualing prievarta ir seksualinj pavyzdziui, kaip liudytojui; ir (arba) tai, ar pagal nacio-
prickabiavima), prekyba Zmonémis, vergija ir jvairias naling teise auka turi juriding teis¢ aktyviai dalyvauti
zalingos praktikos formas, pavyzdziui, priverstines baudziamajame procese ir ji siekia tai daryti, kai pagal
santuokas, motery lyties organy Zalojimg ir vadinamuo- nacionaling sistemg jai nenumatytas Salies baudZiama-
sius nusikaltimus dél garbés. Moterims, kurios yra smurto jame procese teisinis statusas. Valstybés narés turéty
dél lyties aukos, ir jy vaikams daznai reikia specialios nustatyti, kurie i§ iy kriterijy taikomi siekiant nustatyti
paramos ir apsaugos dél didelés antrinés ir pakartotinés Sioje direktyvoje nustatyty teisiy apimtj, kai atitinkamoje
viktimizacijos, bauginimo ir kerto rizikos, susijusios su baudziamojo teisingumo sistemoje yra nuorody j aukos
tokiu smurtu; vaidmeni;
(21)  kompetentingy valdZios institucijy, paramos aukoms
(18)  kai artimyjy smurto atveju smurto veiksmus jvykdo tarnyby ir atkuriamojo teisingumo paslaugy tarnyby
asmuo, kuris yra dabartinis arba buves aukos sutuoktinis, informacija ir konsultacijos kiek jmanoma turéty biiti
partneris arba kitas $eimos narys, neatsizvelgiant j tai, ar teikiamos jvairiomis priemonémis ir taip, kad aukai
nusikaltélis ir auka gyvena ar gyveno tame paciame biiste. buty suprantamos. Tokia informacija ir konsultacijos
Toks smurtas galéty apimti fizinj, seksualinj, psichologinj turéty biiti teikiamos paprasta ir suprantama kalba.
ar ekonominj smurtg ir gali sukelti fizine, psiching ar Taip pat turéty biti uztikrinta, kad procese auka biity
emocing zalg ar ekonominiy nuostoliy. Artimyjy smurtas galima suprasti. Siuo pozitiriu turéty biti atsizvelgiama
yra didelé ir daznai uZslépta socialiné problema, kuri i tai, ar auka supranta kalbg, kuria teikiama informacija,
galéty bati nuolatiniy psichologiniy ir fiziniy traumy su aukos amziy, branda, intelektinius ir emocinius gebéji-
sunkiomis pasekmémis prieZastis, nes smurtauja asmuo, mus, rastingumo lygj ir bet kokj intelekto ar fizinj sutri-
kuriuo auka turéty pasitikéti. Todél artimyjy smurto kima. Ypatingai reikéty atsizvelgti { sunkumus, susijusius
aukoms gali reikéti specialiy apsaugos priemoniy. su supratimu ar ry$iy palaikymu, kurie gali kilti dél tam
Moterys $ios riSies smurtg patiria neproporcingai dideliu tikros negalios, pavyzdziui, klausos ar kalbos sutrikimy.
mastu, ir padétis gali bati daug sunkesné, jei moteris nuo Be to, baudziamojo proceso metu turéty biiti atsizvel-
nusikaltélio yra ekonomiskai ar socialiai priklausoma arba giama j aukos geb¢jimg pateikti informacija;
nuo jo priklauso jos teis¢ gyventi tam tikroje vietoje;
(22)  Sios direktyvos tikslais turéty biti laikoma, kad skundo
pateikimo laikas patenka j baudZiamojo proceso apimtj.
(19) asmuo turéty biti laikomas auka, nepaisant to, ar nusi- Tai taip pat turéty apimti situacijas, kai valdzios institu-
kaltélis yra nustatytas, Sulaikytas, patrauktas baudzia- CijOS pradeda baudilam%l procesg ex O_fﬁCiO deél nusikals-
mojon atsakomybén ar nuteistas, ir nepaisant jy gimi- tamos veikos, nuo kurios nukentéjo auka;
nystés rysiy. Nusikaltimo Zalg taip pat gali patirti auky
Seimos nariai. Visy pirma nusikaltimo Zalg gali patirti
asmens, kurio mirtis tiesiogiai susijusi su nusikaltimu,
$eimos nariai. Todél $eimos nariai, kurie yra tokios netie-
sioginés nusikaltimo aukos, taip pat turéty turéti gali-
mybe naudotis apsauga pagal $ig direktyva. Taciau vals-
tybés narés turéty turéti galimybe nustatyti procediras,
kuriomis bty apribojamas Seimos nariy, kurie gali (23) nuo pat pirmo kontakto su kompetentinga valdZios

naudotis Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis, skaicius.
Kai nusikaltimo auka yra vaikas, pa¢iam vaikui arba tévy
pareigy turétojui vaiko vardu turéty bati suteikta teisé
naudotis Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis. Sia
direktyva nedaromas poveikis nacionalinéms administra-
cinéms procediiroms, kurios reikalingos nustatyti, kad
asmuo yra auka;

institucija turéty buti pateikta informacija apie iSlaidy
kompensavimg, pavyzdziui, ant informacinio lapelio,
kuriame idéstytos pagrindinés tokio islaidy kompensa-
vimo sglygos. Neturéty bati reikalaujama, kad Siame
ankstyvame baudZiamojo proceso etape valstybés narés
nuspesty, ar susijusi auka atitinka islaidy kompensavimo

salygas;
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(24)  praneSusios apie nusikaltimg, aukos i§ policijos turéty kitokj baudziamojo proceso uzbaigima. To sprendimo

(25)

(26)

(29)

gauti raSytinj savo skundo patvirtinimg, kuriame bty
isdestyti tokie pagrindiniai nusikaltimo elementai kaip
nusikaltimo riisis, laikas ir vieta, ir bet kokia nusikaltimu
padaryta zala arba nuostoliai. Siame patvirtinime taip pat
turéty bati nurodytas bylos numeris ir pranesimo apie
nusikaltimg laikas ir vieta, kad jj baty galima naudoti
kaip jrodymg, kad apie nusikaltimg buvo pranesta, pavyz-
dziui, draudimo iSmoky atveju;

nedarant poveikio senaties taisykléms, pavélavus pranesti
apie nusikalstamg veika dél ker$to, pazeminimo ar stig-
matizacijos baimés, neturéty biti atsisakoma priimti
aukos skundg;

teikiant informacija pakankamai démesio turéty bati
skiriama siekiant uZztikrinti, kad su aukomis baty elgia-
masi pagarbiai ir kad aukos galéty priimti informacija
pagristus sprendimus dél dalyvavimo procese. Siuo
atZvilgiu itin svarbu aukai suteikti informacija apie
esamg proceso eigg. Taip pat svarbu suteikti informacija,
kad auka galéty nuspresti, ar prasyti perzifiréti sprendima
nevykdyti baudziamojo persekiojimo. I3skyrus atvejus, kai
reikalaujama kitaip, turéty biti galima aukai skirtg infor-
macija perduoti ZodZiu arba rastu, be kita ko, elektroni-
némis priemonémis;

informacija aukai turéty biti suteikta naujausiu Zinomu
korespondentiniu adresu arba elektroniniais kontaktiniais
duomenimis, kuriuos auka pateiké kompetentingai
valdzios institucijai. I$imtiniais atvejais, pavyzdziui, dél
didelio su byla susijusiy auky skaiciaus, turéty biti
galima informacija pateikti per spauds, kompetentingos
valdzios institucijos oficialiame tinklalapyje ar panasiu
rysiy kanalu;

valstybés narés neturéty biiti jpareigotos teikti informaci-
jos, jei tokios informacijos atkleidimas galéty trukdyti
tinkamai nagrinéti byl ar pakenkti konkrecios bylos
nagrinéjimui ar asmeniui arba jei jos mano, kad tai prie-
Starauja pagrindiniams jy saugumo interesams;

kompetentingos valdzios institucijos turéty uztikrinti, kad
aukoms bity suteikti naujausi kontaktiniai duomenys,
kur kreiptis dél jy bylos, nebent auka yra pareiskusi
norg negauti tokios informacijos;

nuoroda | ,sprendimg” teisés | informacijg, vertimo
zodziu ir vertimo raStu paslaugas atzvilgiu turéty bati
suprantama tik kaip nuoroda | kaltés nustatyma arba

(31)

(32)

(33)

motyvai aukai gali bati pranesti pateikiant dokumento,
kuriame yra tas sprendimas, kopijg arba trumpa jy sant-
raukg;

teis¢ | informacija apie teismo proceso, kuris pradétas
gavus skundg dél aukos patirtos nusikalstamos veikos,
nuo kurios nukentéjo auka, laika ir vieta taip pat turéty
bati taikoma informacijai apie posédzio, susijusio su
apeliaciniu skundu dél teismo sprendimo byloje, laikg ir
vietg;

aukos, jy prasymu, turéty gauti konkrecig informacija
apie nusikaltélio paleidimg arba pabégima bent jau tais
atvejais, kai aukoms gali kilti pavojus arba yra nustatyta
7alos aukoms rizika, nebent buty nustatyta, kad toks
pranesimas sukelty Zalos nusikaltéliui rizika. Jei nustatyta,
kad toks praneSimas sukelty Zalos nusikaltéliui rizika,
kompetentinga valdZios institucija, priimdama sprendima
deél atitinkamy veiksmy, turéty atsizvelgti | visa kita
rizika. Nuoroda | ,nustatytg zalos aukoms rizikg“ turéty
apimti tokius veiksnius kaip nusikaltimo pobadis ar
sunkumas ir ker$to rizika. Todél ji neturéty biti taikoma
tokiais atvejais, kai jvykdomi nedideli nusikaltimai ir
todél yra tik nedidelé Zalos aukai rizika;

aukos turéty gauti informacija apie teis¢ apskysti spren-
dima paleisti nusikaltélj, jei tokia teisé nustatyta naciona-
lingje teiséje;

nejmanoma veiksmingai uZtikrinti teisingumo, jeigu
aukos kompetentingoms valdzios institucijoms negali
tinkamai paaigkinti nusikaltimo, aplinkybiy ir supran-
tamai duoti savo parodymy. Taip pat svarbu uztikrinti,
kad su aukomis baty elgiamasi pagarbiai ir kad jos galéty
naudotis savo teisémis. Todél apklausiant auka ir siekiant
suteikti galimybe aukai aktyviai dalyvauti teismo posé-
dziuose, atsizvelgiant | aukos vaidmenj atitinkamoje
baudziamojo teisingumo sistemoje, turéty bati uztik-
rintos nemokamos vertimo ZodZziu paslaugos. Kiek tai
susije su kitais baudZiamojo proceso aspektais, vertimo
zodziu ir rastu paslaugy poreikis gali skirtis, atsizvelgiant
i konkrecius klausimus, aukos vaidmenj atitinkamoje
baudziamojo teisingumo sistemoje ir jos dalyvavimg
procese, taip pat | bet kurias konkredias teises, kurias ji
turi. Taigi minétais kitais atvejais vertimo Zodziu ir rastu
paslaugos turi biiti teikiamos tik tiek, kiek tai batina, kad
aukos galéty naudotis savo teisémis;



201211 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 315/61
(35) auka turéty turéti teise gincyti sprendimg, kuriuo nusta- konsultacijas, pagalba jvykus traumai, teisines konsultaci-

(36)

(37)

(38)

toma, kad vertimo zZodZiu ar rastu paslaugos nereikalin-
gos, laikydamasi nacionalinéje teiséje nustatyty proce-
dary. Dél Sios teisés valstybés narés nejpareigojamos
numatyti atskiro mechanizmo ar skundy nagrinéjimo
procediiros, kuriuos taikant galéty bati gincijamas toks
sprendimas, ir neturéty bati nepagristai prailgintas
baudziamasis procesas. Pakakty atlikti viding sprendimo
perzitirg laikantis esamy nacionaliniy procediiry;

tai, kad auka kalba mazai vartojama kalba, neturéty bati
savaime pagrindas nuspresti, kad vertimas Zodziu ar rastu
nepagristai prailginty baudZiamajj procesa;

parama turéty bati galima gauti nuo to momento, kai
kompetentingos valdzios institucijos suzino apie auka,
viso baudZiamojo proceso metu ir atitinkama laikotarpj
po jo, atsizvelgiant j aukos poreikius ir Sioje direktyvoje
nustatytas teises. Parama turéty biti teikiama jvairiomis
priemonémis, nesudarant pernelyg dideliy formalumy ir
uztikrinant pakankamg geografinj pasiskirstyma vals-
tybéje naréje, kad visos aukos turéty galimybe naudotis
tokiomis paslaugomis. Aukoms, kurios patyré didele Zalg
del nusikaltimo sunkumo, gali prireikti specialisty
teikiamy paramos paslaugy;

asmenims, kurie yra ypatingai pazeidziami, arba
asmenims, patekusiems | padétj kurioje jiems kyla
ypatingai didelé¢ Zalos grésmé, pavyzdziui, asmenims,
nuolat patiriantiems artimyjy smurta, patyrusiems smurtg
dél lyties, ar asmenims, tapusiems kitokiy nusikaltimy
aukomis valstybéje naréje, kurios pilieciai ar gyventojai
jie néra, reikéty suteikti specialisty paramg ir teising
apsauga. Specialisty paramos tarnybos turéty bti grin-
dziamos integruotu ir tiksliniu pozidriu, kurj taikant
reikéty visy pirma atsizvelgti j specialius auky poreikius,
dél nusikalstamos veikos patirtos Zalos sunkuma, taip pat
i auky, nusikaltéliy, vaiky ir jy platesnés socialinés
aplinkos rysius. Pagrindiné Siy tarnyby ir jy darbuotojy,
kurie atliecka svarby vaidmenj remiant auka, kad ji atsi-
gauty nuo nusikalstama veika padarytos Zalos ar traumos
ir jveikty galima Zalg ar trauma, uzduotis turéty bati
informuoti aukas apie $ioje direktyvoje nustatytas teises,
kad jos galéty priimti sprendimus palankioje aplinkoje,
kurioje su jomis elgiamasi oriai, pagarbiai ir jautriai.
Paramos raidys, kurias tokios specialisty paramos tarnybos
turéty teikti, gali apimti prieglobs¢io ir saugaus apgyven-
dinimo suteikimg, skubios medicininés paramos sutei-
kima, nukreipima atlikti medicining ir teismo apZiira,
kad baty surinkti jrodymai i$Zaginimo ar seksualinés
prievartos atvejais, trumpalaikes ir ilgalaikes psichologines

(40)

(42)

(43)

jas, gynybos paslaugas ir specialias paslaugas vaikams
kaip tiesioginéms ar netiesioginéms aukoms;

nereikalaujama, kad paramos aukoms tarnybos pacios
teikty i§samias specialisty ir profesionalias konsultacijas.
Jei reikia, paramos aukoms tarnybos turéty padéti
aukoms kreiptis | esamas tarnybas dél profesionalios
paramos, kaip antai j psichologus;

nors paramos teikimas neturéty priklausyti nuo to, ar
aukos yra pateikusios skunda dél nusikalstamos veikos
kompetentingai valdzios institucijai, pvz., policijai, tokios
valdzios institucijos daZnai turi geriausias salygas pranesti
aukoms apie galimybe gauti paramg. Todél valstybés
narés raginamos sudaryti tinkamas salygas, kad aukas
baty galima nukreipti | paramos aukoms tarnybas, be
kita ko, uztikrinant, kad bty galima laikytis ir bty
laikomasi duomeny apsaugos reikalavimy. Turéty biti
vengiama pakartotiniy nukreipimy;

turéty bati laikoma, kad aukoms buvo suteikta teisé bati
isklausytoms, jei jos pareiskimus ar paaiskinimus gali
pateikti rastu;

neturéty bati uzkirstas kelias vaikams aukoms pasinau-
doti teise buti isklausytiems baudZiamajame procese tik
todél, kad auka yra vaikas arba dél aukos amziaus;

teisé i sprendimo nevykdyti baudZiamojo persekiojimo
perzitirg turéty bati suprantama kaip susijusi su proku-
rory ir ikiteisminio tyrimo teis¢jy arba teisésaugos institu-
cijy, pavyzdziui, policijos pareigiiny, priimtais sprendi-
mais, bet ne su teismy priimtais sprendimais. Sprendima
nevykdyti baudziamojo persekiojimo turéty perzitiréti ne
tas asmuo ar valdZios institucija, kurie priémé pirminj
sprendimg, bet kitas asmuo ar valdZios institucija,
isskyrus atvejus, kai pirminj sprendima nevykdyti
baudziamojo persekiojimo priémé auk$¢iausia baudzia-
mojo persekiojimo institucija, kurios sprendimai negali
bati perzifirimi; tokiu atveju perzitrg gali atlikti ta pati
institucija. Teis¢ | sprendimo nevykdyti baudZiamojo
persekiojimo perzitirg netaikoma specialioms procedi-
roms, pavyzdZiui, procesui parlamento arba vyriausybés
nariy atzvilgiu dél jy oficialiy pareigy vykdymo;
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(44)  sprendimas baigti baudZiamajj procesa turéty apimti tuos privalo arba kiek kompetentingos valdzios institucijos jos

(47)

atvejus, kai prokuroras nusprendzia atsiimti kaltinimus
arba nutraukti process;

prokuroro sprendimu, kuriuo remiantis neteismine tvarka
pasiekiamas susitarimas ir dél to baigiamas baudZiamasis
procesas, aukoms nesuteikiama teisé | prokuroro spren-
dimo nevykdyti baudziamojo persekiojimo perzitra tik
tada, jei tuo susitarimu nustatomas jspéjimas arba prie-
volg;

atkuriamojo teisingumo paslaugy tarnybos, jskaitant,
pavyzdziui, aukos ir nusikaltélio mediacijos modelj,
Seimy sueiga ir sprendimo priémimo apskritojo rato prin-
cipu modelj, gali bati labai naudingos aukai, taciau batina
apsauga nuo antrinés ir pakartotinés viktimizacijos,
bauginimo ir kerto. Todél tokias paslaugas teikiancios
tarnybos turéty visy pirma atsizvelgti | aukos interesus
ir poreikius, siekiant atitaisyti aukai padaryta Zalg ir
isvengti papildomos Zalos. Perdavus bylg atkuriamojo
teisingumo paslaugy tarnyboms ir vykdant atkuriamojo
teisingumo procesa, turéty biti atsizvelgiama j tokius
veiksnius kaip nusikaltimo pobudis ir sunkumas, pada-
ryty traumy dydis, pakartotinis aukos fizinés, seksualinés
ar psichologinés nelie¢iamybés pazeidimas, skirtinga
aukos ir nusikaltélio galia, taip pat aukos amzius, branda
ar intelektiniai gebéjimai, kurie galéty riboti ar mazinti
aukos gebéjima pasirinkti atsizvelgiant i gauta informacija
arba turéti jtakos tam, kad aukai rezultatas nebus palan-
kus. Atkuriamojo teisingumo procesai paprastai turéty
bati konfidencialdis, nebent 3alys sutarty kitaip arba to
bity reikalaujama pagal nacionaling teis¢ siekiant uztik-
rinti visuomenés intereso virSenybe. Gali bati laikoma,
kad tokie veiksniai kaip grasinimai ar visos smurto riisys,
jvykdytos proceso metu, turéty biti atskleisti siekiant
uztikrinti visuomenés interesg;

neturéty bati manoma, kad dalyvaudamos baudziama-
jame procese aukos patirs iSlaidy. Turéty bati reikalau-
jama, kad valstybés narés kompensuoty tik batinas auky
islaidas, kurias jos patyré dél savo dalyvavimo baudzia-
majame procese, ir neturéty biti reikalaujama, kad vals-
tybés narés kompensuoty auky teisiniy paslaugy islaidas.
Valstybéms naréms turéty turéti galimybe nacionalinéje
teiséje nustatyti iSlaidy kompensavimo salygas, pavyz-
dziui, reikalavimui gauti iSlaidy kompensavimo pateikimo
terminus, standartines pragyvenimo ir kelionés islaidy
normas ir maksimalias prarasty pajamy per vieng dieng
kompensavimo sumas. Teis¢ | iSlaidy kompensavima
baudziamajame procese neturéty atsirasti tuo atveju, kai
auka padaro pareiskima dél nusikalstamos veikos. I$laidos
turéty bati kompensuojamos tik tokiu mastu, kiek auka

(48)

(51)

(52)

praso bati ir aktyviai dalyvauti baudziamajame procese;

graZintinas turtas, areStuotas baudziamojo proceso metu,
turéty bati nedelsiant grazintas nusikaltimo aukai,
isskyrus isskirtines aplinkybes, pavyzdziui, kilus gincui
dél nuosavybés arba kai turto valdymas ar pats turtas
yra neteisétas. Teis¢ | turto grazinima neturéty daryti
poveikio teisétam jo iSlaikymui kito teisinio proceso tiks-
lais;

teis¢ i sprendimg dél kompensacijos i§ nusikaltélio ir
atitinkama taikytina procedira taip pat turéty bati
suteikta aukoms, kurios gyvena kitoje valstybéje naréje
nei ta, kurioje jvykdyta nusikalstama veika;

Sioje direktyvoje nustatyta pareiga perduoti skundus netu-
réty baiti daromas poveikis valstybiy nariy kompetencijai
iskelti byla ir poveikis jurisdikcijos jgyvendinimo kolizijai
taikomoms teisés normoms, kaip nustatyta 2009 m.
lapkricio 30 d. Tarybos pamatiniame sprendime
2009/948/TVR deél jurisdikcijos jgyvendinimo kolizijy
baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendi-
mo (1);

aukai iSvykus i§ valstybés narés, kurioje buvo jvykdyta
nusikalstama veika, teritorijos, ta valstybé naré nebeturéty
bati jpareigota teikti pagalbg, paramg ir apsauga, iSskyrus
atvejus, kai tai tiesiogiai siejasi su jos vykdomu baudzia-
muoju procesu dél atitinkamos nusikalstamos veikos —
tokiu atveju ji gali teikti, pavyzdziui, specialias apsaugos
priemones teismo proceso metu. Aukos gyvenamosios
vietos valstybé naré turéty teikti pagalbg, paramg ir
apsauga, kuriy reikia tam, kad auka atsigauty;

turéty buti nustatytos auky ir jy Seimos nariy apsaugos
nuo antrinés ar pakartotinés viktimizacijos, nuo baugi-
nimo ir nuo ker§to priemonés ir orumo apsaugos prie-
mongés, pavyzdziui, laikinais draudimais, apsaugos orde-
riais ar ribojan¢iomis nutartimis;

() OL L 328, 2009 12 15, p. 42.
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(53) antrinés ir pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir (56) atliekant asmeninius jvertinimus turéty bati atsiZvelgiama
kersto dél nusikaltélio veiksmy arba dél dalyvavimo i tokias asmenines aukos savybes kaip amzius, lytis ir
baudZiamajame procese rizika turéty bati sumazinta lytiné tapatybé ar raiSka, etniné kilmé, ras¢, religija,
vykdant teismo procesg suderintai ir pagarbiai, sudarant seksualiné orientacija, sveikata, negalia, gyventojo statu-
aukai galimybe pasitikéti valdZios  institucijomis. sas, bendravimo sunkumai, rySys su nusikaltéliu arba
Bendrauti su kompetentingomis valdzios institucijomis priklausomybé nuo jo ir ankstesné su nusikaltimais susi-
turéty bati kuo papras¢iau, kartu turéty biti mazinamas jusi patirtis. Juose taip pat turéty bati atsiZvelgiama j
nereikalingy aukos bendravimo su valdzios institucijomis nusikaltimo rasj ar pobadj bei aplinkybes, pavyzdziui,
atvejy skaicius, pvz., vaizdo kamera jrasant apklausas ir ar tai neapykantos nusikaltimas ar $aliskumo ar diskrimi-
leidziant jrasus naudoti teismo procese. Specialistai turéty naciniu motyvu padarytas nusikaltimas, seksualinis smur-
turéti galimybe naudotis kuo jvairesnémis priemonémis, tas, artimyjy smurtas, ar nusikaltélis uzémeé valdancia
kad per teismo procesa auka nepatirty streso, visy pirma padéti, ar aukos gyvenamoji vieta yra didelio nusikals-
pamaciusi nusikaltélj, jo Seima, bendrininkus ar visuo- tamumo ar nusikalstamy grupuociy valdomoje teritori-
menés atstovus. Todél valstybés narés turéty bati ragi- joje, ar aukos kilmés valstybé yra ne valstybé nare,
namos jdiegti, visy pirma teismo pastatuose ir policijos kurioje jvykdytas nusikaltimas;
nuovadose, igyvendinamas ir praktines priemones
siekiant uztikrinti, kad Siuose pastatuose aukoms biity
jrengtos tokios patalpos kaip atskiri j¢jimai ir laukiamieji.
Be to, valstybés narés turéty kiek jmanoma planuoti
baudZiamuosius procesus taip, kad biity iSvengta auky
bei jy Seimos nariy ir nusikaltéliy kontakty, pavyzdziui,
aukas ir nusikaltélius kvieciant  apklausas skirtingu metu;

(57)  prekybos Zmonémis, terorizmo, organizuoty nusikaltimy,
artimyjy smurto, seksualinio smurto ar i§naud0jim0,
smurto dél lyties, neapykantos nusikaltimy auky ir
auky su negalia ir aukomis tapusiy vaiky patiriama
antriné ir pakartotiné viktimizacija, bauginimas ir kerstas
paprastai yra dazni. Itin atidZiai reikéty vertinti, ar
tokioms aukoms gresia tokia viktimizacija, bauginimas
ir kerstas, ir reikéty daryti jprasting prielaida, kad tokios

(54) aukos privatumo apsauga gali biti reikSmingas budas aukos naudosis specialiomis apsaugos priemonémis;
uzkirsti kelig antrinei ir pakartotinei viktimizacijai, baugi-
nimui ir ker$tui; tokia apsauga galima uZtikrinti taikant
jvairias priemones, jskaitant informacijos apie aukos tapa-
tybe ar buvimo vieta neatskleidima ar atskleidimo ribo-
jima. Tokia apsauga, jskaitant vardo ir pavardés neatsklei-
dimg, itin svarbu uztikrinti tuo atveju, kai auka yra
vaikas. Taciau gali bati atvejy, kai i$skirtinémis aplinky- . . . )
bémis vaikui gali bati naudinga, kad informacija apie jj (58) aukgms, kurlos bLIVO. QustaFyt.os'kalpl pazeldmgn.qos d',gl
bty atskleista ar net placiai pavieinta, pavyzdziui, vaiko antrines ir paka_rtptmes .‘{1kt1m1za.c1]os, baugxmmo M
bimo atvein. Priemones auku ir iu Seimos nari kersto, turéty bati paskiriamos tinkamos priemonés,
pagrootmo awer. A : o ieki kias aukas apsaugoti baudZiamojo proceso
privatumui ir atvaizdams apsaugoti visada turéty bity siekiant o . _ apsaug 1aMojo  proceso
suderinamos su teise j teisingg bylos nagrinéjima ir su metu. Tokiy priemoniy ko’nl?r‘etus po bUd,ls turety l':)utx
saviraiskos teise, kaip pripaZinta Europos Zmogaus teisiy pustﬁltomas %éhel,(am as.memrl? vertinima. ir ats1zve1glz.1nt
ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos atitinkamai 6 %):_iu 0s pagel av1mq(.1 Visy tokiy .Erlem(.)n‘ug mastas tll;ret};
ir 10 straipsniuose; ati nustatomas nedarant poveikio teiséms | gynybg ir
laikantis teismo teisés veikti savo nuoZziira taisykliy.
Auky dvejonés ir baimé, susijusi su teismo procesu,
turéty bati svarbus veiksnys sprendziant, ar joms reikia
paskirti konkreciag priemong;
(55) kai kurioms aukoms baudZiamojo proceso metu gresia
itin didelé antrinés ir pakartotinés viktimizacijos ir nusi-
kaltélio naudojamo bauginimo ir kersto rizika. Imanoma, (59)  dél neatidéliotiny veiklos poreikiy ir apribojimy gali biti

kad tokia rizika kyla dél aukos asmeniniy savybiy arba
nusikaltimo risies, pobiidzio ar aplinkybiy. Tokia rizika
veiksmingai galima nustatyti tik taikant kuo anksciau
atliekamg asmeninj jvertinima. Tokie vertinimai turéty
bati atliekami visoms aukoms, siekiant nustatyti, ar
joms gresia antriné ir pakartotiné viktimizacija, baugi-
nimas ir kerstas, ir kokiy specialiy apsaugos priemoniy
joms reikéty;

nejmanoma uztikrinti, kad, pavyzdziui, auka nuolat
apklausty tas pats policijos pareigiinas; tokiy apribojimy
pavyzdziai — liga, néStumo ir gimdymo bei vaiko prie-
zifiros atostogos. Be to, patalpos, skirtos specialiai auky
apklausoms, gali bti neprieinamos dél, pavyzdziui, reno-
vacijos. Tokiy veiklos ar praktiniy apribojimy atvejais gali
bati nejmanoma nustatyti po asmeninio vertinimo
paskirta specialia priemong konkreciais atvejais;
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(60)  jeigu pagal $ig direktyva vaikui turi baiti paskirtas globéjas (63) siekiant paskatinti prane$ti apie nusikaltimus ir paleng-
arba atstovas, tas uzduotis galéty vykdyti tas pats asmuo vinti §j procesa ir sudaryti aukoms salygas istrokti i3
arba juridinis asmuo, valdZios institucija arba istaiga; pakartotinés viktimizacijos rato, itin svarbu, kad pati-
kimos paramos tarnybos bity prieinamos aukoms ir
kad kompetentingos valdzios institucijos biity pasirengu-
sios reaguoti i auky praneSimus pagarbiai, jautriai, profe-
sionaliai ir nediskriminuojamai. Tai galéty padidinti auky
pasitikéjimg baudziamojo teisingumo sistemomis vals-
tybése narése ir sumazinti nusikaltimy, apie kuriuos
nepranesta, skaiciy. Specialistai, kurie gali gauti skundy
(61) visi baudziamajame procese dalyvaujantys pareigiinai, i§ auky apie nusikalsta.mas Veikaﬁ turéty bati .tinkfamai
kuriems gali tekti asmeniSkai bendrauti su aukomis, apmokyu', kadv pale{lgqutq pranesimo apie ngmkgltm_lm
turéty turéti galimybe dalyvauti pirminiuose ir testiniuose procesg, 1Ir turety butlwldl.egtos priemones, kvu.rlom.ls but}g
mokymuose, kiek reikia atsizvelgiant | jy kontaktg su sudarytos salygos treciosioms Salims pranesti apie nusi-
aukomis, kad mokéty nustatyti aukas bei jy poreikius ir kaltimg, - jskaitant pilietinés visuomenes  organizacias.
elgtysi su jomis pagarbiai, jautriai, profesionaliai ir jy Turéty bati galima Ilaudot1.tok1a.s rysiy technologijas
nediskriminuojant. Asmenys, kurie gali dalyvauti atliekant kaip ele'kt‘ronmls pastas, vaizdo irasal ar internetines
asmeninius jvertinimus, kad nustatyty specialius auky clektroninés formos skundams pateikti;
apsaugos poreikius ir jy poreikj gauti specialias apsaugos
priemones, turéty dalyvauti specialivose mokymuose,
kaip atlikti tokius jvertinimus. Valstybés narés turéty
uztikrinti, kad toks mokymas bty taikomas policijos
tarnyboms ir teisminiy institucijy personalui. Taip pat
turéty bati skatinami mokymai advokatams, prokuro-
rams bei teis¢jams ir specialistams, kurie teikia paramos . L -
jams 1IF specia Laran (64) pripazistama, kad sisteminis ir tinkamas statistikos
aukoms ar atkuriamojo teisingumo paslaugas. Sis reika- J L . . RO
. . L . o0 uomeny rinkimas yra labai svarbus veiksnys veiksmingai
lavimas turéty apimti mokymus apie specialias paramos f . o e ) 2
e s ormuojant politikg Sioje direktyvoje nustatyty teisiy
aukoms tarnybas, i kurias aukoms turéty bati nurodyta e RO : )
L . o . ol srityje. Siekiant palengvinti $ios direktyvos taikymo verti-
kreiptis, arba specialistams, kurie dirbdami daugiausia : . : . e e
R s s . nima, valstybés narés turéty pateikti Komisijai atitin-
démesio skiria aukoms su specialiais poreikiais, skirtus . : L o
S 3 ; . kamus statistikos duomenis, susijusius su nusikaltimy
mokymus ir, prireikus, specialius psichologijos mokymus. . e _ . 1
" . - i RO L aukoms skirty nacionaliniy procedary taikymu, jskaitant
Atitinkamais atvejais tokie mokymai turéty bati rengiami P . . p o
e 1 . . : . bent nusikaltimy, apie kuriuos pranesta, skaiiy ir riisj
atsizvelgiant | ly¢iy aspekta. Valstybiy nariy veiksmai bei pri . . . o
Ll ¢ g A ei, priklausomai nuo to, kiek tokiy duomeny Zinoma
mokymuy srityje turéty bati papildyti gairémis, rekomen- o E L I .
e . . o . ir turima, — auky skai¢iy, amziy ir lytj. Susijusius statis-
dacijomis ir keitimusi gerosios praktikos pavyzdziais, atsi- o e e
AV < : tinius duomenis gali sudaryti teisminiy institucijy ir teisé-
zvelgiant | Budapesto veiksmy plana; o s . : .
saugos jstaigy uzregistruoti duomenys, taip pat, kick
jmanoma, administraciniai duomenys, kuriuos yra surin-
kusios sveikatos priezitiros ir socialinés paramos tarny-
bos, paramos aukoms vieSosios jstaigos ir nevyriausy-
binés organizacijos ar atkuriamojo teisingumo paslaugy
tarnybos ir kitos su nusikaltimy aukomis dirbancios
organizacijos. Teismo duomenis gali sudaryti informacija
) ) ) o o ) apie pranestus nusikaltimus, tirlamy byly skaicius ir
(62)  valstybés narés turéty skatinti jsitraukti j Sios srities veikla asmeny, kuriy ativilgiu  vykdomas baudziamasis
pilietinés visuomenés organizacijas, i.skaitanF su HUSikaI' persekiojimas ar kuriy atzvilgiu yra paskelbtas apkaltina-
timy aukomis 'dlrb.z.1r1c1a.s pripazintas ir akEYV}aS nevyriau- masis nuosprendis, skaicius. Administracinius duomenis
S).Ibm.es Jorganizacjas, 1r su jomis gla.u(.iz.1a1 bendr.adar- apie suteiktas paslaugas gali sudaryti, kiek jmanoma,
bxau"u, visy pirma politikos fgr{nfmmo iniciatyvose, infor- duomenys apie tai, kaip aukos naudojasi vyriausybiniy
mavimo 1r n?fovrrpuptumo didinimo .kampam)ose, moks- agentliry ir vieSyjy bei privatiy paramos organizacijy
hf}“% tyrimy ir SVietimo programose ir kaYmo veikloje, teikiamomis paslaugomis, pavyzdziui, apie tai, kiek
talp pat paramos. nu51ka1.t1mq au.koms Ir jg apsaugos karty policija nukreipé aukas j paramos aukoms tarnybas,
priemoniy ppve1k1o stebésenos  ir vertinimo veikloje. kiek auky praso paramos, j3 gauna arba jos negauna arba
Kad nusﬂ.(altlmq aukos. gauty pakankamai 'pagal.bos', kiek jy naudojasi atkuriamojo teisingumo paslaugomis;
paramos ir apsaugos, vieSosios tarnybos turéty dirbti
derindamos savo veiksmus ir Sioje veikloje turéty daly-
vauti visais administraciniais lygmenimis — Sajungos
lygmeniu ir nacionaliniu, regioniniu bei vietos lygmeni-
mis. Aukoms turéty bati padedama rasti kompetentingas
valdzios institucijas ir i jas kreiptis, kad bity i$vengta
pakartotiniy nukreipimy. Valstybés narés turéty apsvars-
tyti galimybe sukurti jvairias jstaigas apimancias tarnybas, (65)  sia direktyva siekiama i3 dalies pakeisti ir praplésti Pama-

kurios veikty laikantis ,vienos prieigos vietos“ ar ,vieno
langelio” principo, kad patenkinty jvairius auky, dalyvau-
jan¢iy baudZiamajame procese, poreikius, be kita ko,
poreikj gauti informacijg, pagalbg, paramg, apsauga ir
kompensacija;

tinio sprendimo 2001/220/TVR nuostatas. Atsizvelgiant |
tai, kad reikia padaryti daug esminiy pakeitimy, siekiant
aiskumo reikéty pakeisti visa t3 pamatinj sprendima vals-
tybiy nariy, dalyvaujanciy priimant $ig direktyva, atzvil-
giu;
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(66) 8ia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Visy pirma ja siekiama propaguoti teise |
oruma, gyvybe, fizing ir psiching nelie¢iamybe, laisve ir
sauguma, teis¢ | pagarbg privaciam ir Seimos gyvenimui,
teis¢ | nuosavybe, nediskriminavimo principa, motery ir
vyry lygybés principa, vaiko, pagyvenusiy Zmoniy ir
asmeny su negalia teises ir teis¢ j teisingg teismo process;

(67)  kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti batiniausius
nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos
standartus, valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél jos masto ir galimy padariniy to tikslo
baty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties (toliau — ES Sutartis) 5 straips-
nyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvir-
tinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg propor-
cingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;

(68) igyvendinant Sig direktyva tvarkomi duomenys turéty
bati saugomi pagal 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos
pamatinj sprendimg  2008/977/TVR  dél  asmens
duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendra-
darbiavimg baudziamosiose bylose, apsaugos (') ir pagal
1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konvencijos dél
asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automati-
zuotu tvarkymu, kurig yra ratifikavusios visos valstybés
narés, principus;

(69) Sia direktyva nedaromas poveikis platesnio uzmojo
nuostatoms, pateikiamoms kituose Sajungos  teisés
aktuose, kuriais tikslingiau atsiZvelgiama | tam tikry
auky kategorijy, pavyzdziui, prekybos Zmonémis auky
ir seksualinés prievartos pries vaikus, vaiky seksualinio
i$naudojimo ir vaiky pornografijos auky, specialius porei-
kius;

(70)  pagal Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés,
pridéto prie ES sutarties ir SESV, 3 straipsnj tos valstybés
narés pranesé apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir
taikant $ig direktyva;

(71)  pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie
ES sutarties ir SESV, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant 3ia direktyva, todél ji néra jai privaloma ar
taikoma;

() OL L 350, 2008 12 30, p. 60.

(72)  Europos duomeny apsaugos priezifiros pareiglinas
2011 m. spalio 17 d. pateiké nuomone (?), grindziama
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (3) 41 straipsnio 2 dalimi,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Tikslai

1. Sios direktyvos tikslas — uztikrinti, kad nusikaltimy aukos
gauty tinkamga informacija, parama ir apsauga bei galéty daly-
vauti baudZiamajame procese.

Valstybés narés uztikrina, kad aukos bty pripazistamos
aukomis ir kad su jomis paramos aukoms ar atkuriamojo teisin-
gumo tarnybose arba kompetentingose valdZios institucijose,
kuriy veikla susijusi su baudziamuoju procesu, visuomet bty
elgiamasi pagarbiai, jautriai individualiai, profesionaliai ir jy
nediskriminuojant. Sioje direktyvoje nustatytos teisés taikomos
aukoms jy nediskriminuojant, be kita ko, dél jy gyventojo
statuso.

2. Valstybés narés uztikrina, kad taikant $ig direktyva, kai
auka yra vaikas, pirmiausia paisoma vaiko interesy ir jie jverti-
nami individualiai. Turi dominuoti vaiko interesus uZtikrinantis
pozifiris, deramai atsizvelgiant | vaiko amziy, brandg, nuomong,
poreikius bei dvejones. Vaikas ir tévy pareigy turétojas arba
kitas teisinis atstovas, jei tokiy yra, informuojami apie visas
priemones ar teises, kuriomis démesys skiriamas specialiai
vaikui.

2 straipsnis
Apibréztys

1.  Sioje direktyvoje taikomos sios apibréztys:
a) auka —

i) fizinis asmuo, kuris tiesiogiai dél nusikalstamos veikos
patyré Zala, iskaitant fizing, psiching ar emocine Zalg
arba ekonominius nuostolius;

i) asmens, kurio mirtis tiesiogiai susijusi su nusikalstama
veika, Seimos nariai, kurie patyré zalg dél to asmens
mirties;

() OL C 35, 2012 2 9, p. 10.
() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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b) Seimos nariai — aukos sutuoktinis, nuolat ir nepertraukiamai
su auka gyvenantis bei vedantis bendra namy ki ir su ja
susietas artimais isipareigojanciais rySiais asmuo, aukos
tiesiosios linijos giminaiciai, broliai ir seserys bei islaikytiniai;

c) vaikas — bet kuris jaunesnis negu 18 mety asmuo;

d) atkuriamasis teisingumas — bet koks procesas, kuriuo suda-
romos salygos aukai ir nusikaltéliui jy laisva valia aktyviai
dalyvauti sprendziant dél nusikalstamos veikos iskilusius
klausimus padedant nesaliskai treciajai Saliai.

2. Valstybés narés gali nustatyti procediiras:

a) kuriomis biity nustatoma, kiek Seimos nariy gali pasinaudoti
Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis, atsizvelgiant j indivi-
dualias kiekvieno atvejo aplinkybes, ir

=

kuriomis, kiek tai susije su 1 dalies a punkto ii papunkdiu,
bity nustatoma, kurie $eimos nariai turi pirmenybe naudotis
Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis.

2 SKYRIUS
INFORMACIJOS TEIKIMAS IR PARAMA
3 straipsnis
Teisé suprasti ir biiti suprastam

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad nuo pirmo
auky kontakto su kompetentinga valdzios institucija ir reikiamo
tolesnio bendravimo su ja metu vykstant baudziamajam proce-
sui, padéty aukoms suprasti, kas sakoma, ir bati suprastoms, be
kita ko, kai informacija teikia ta institucija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad su aukomis tiek Zodziu, tiek
rastu biity bendraujama paprasta ir suprantama kalba. Tokiame
bendravime atsizvelgiama { aukos asmenines savybes, jskaitant
bet kokia negalig, kuri gali turéti poveikj gebéjimui suprasti ar
bati suprastam.

3. Valstybés narés leidzia, kad aukas lydéty jy pasirinktas
asmuo pirmo kontakto su kompetentinga valdzios institucija
metu, jei aukai dél nusikaltimo poveikio reikia pagalbos, kad
ji suprasty, kas sakoma, ir biity suprasta, nebent tai priestarauja
aukos interesams ar kitaip kenkia proceso eigai.

4 straipsnis

Teisé gauti informacija nuo pirmo kontakto su
kompetentinga valdZios institucija

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms nuo jy pirmo
kontakto su kompetentinga valdZios institucija nepagristai
nedelsiant biity suteikta toliau nurodyta informacija, kad jos
galéty naudotis Sioje direktyvoje nustatytomis teisémis:

a) paramos, kuri aukoms gali bati suteikta, rasis ir informacija
apie tai, kas tokia parama suteikty, jskaitant, kai taikoma,
svarbig bazing informacija apie galimybe gauti medicining
paramg, specialisto parama, be kita ko, psichologing parama,
ir kitg apgyvendinimo vietg;

=z

informacija apie procediiras, susijusias su skundo dél nusi-
kalstamos veikos pateikimu, ir jy vaidmenj tokiose procedi-
rose;

¢) informacija apie tai, kaip ir kokiomis salygomis jos gali gauti
apsauga, jskaitant apsaugos priemones;

d) informacija apie tai, kaip ir kokiomis salygomis jos gali
kreiptis dél teisinés konsultacijos, teisinés pagalbos ir kitos
rasies konsultacijos;

e) informacija apie tai, kaip ir kokiomis salygomis jos gali gauti
kompensacijg;

f) informacija apie tai, kaip ir kokiomis salygomis joms turi
bati suteiktos vertimo Zodziu ir rastu paslaugos;

) jei aukos gyvena kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje jvyk-
dyta nusikalstama veika, informacija apie visas specialias
priemones, procediras ar tvarka, kuriomis jos gali pasinau-
doti valstybéje naréje, kurioje jos pirma karta kreipési |
kompetentingg valdzios institucijg, kad apginty savo intere-
sus;

=

prieinama informacija apie skundy teikimo tvarka, jeigu
kompetentinga  valdzios institucija, veikianti vykstant
baudziamajam procesui, negerbia auky teisiy;

i) kontaktiniai duomenys ry$iams dél atitinkamos bylos palai-

kyti;

j) prieinamos atkuriamojo teisingumo paslaugos;

k) informacija apie tai, kaip ir kokiomis salygomis joms gali
bati kompensuotos islaidos, patirtos dél jy dalyvavimo
baudziamajame procese.

2. Atsizvelgiant | specialius aukos poreikius bei asmenines
aplinkybes ir j nusikaltimo r@i§j ar pobadj, 1 dalyje nurodytos
informacijos apimtis ar i§samumas gali skirtis. Be to, vélesniuose
etapuose galima pateikti papildomos informacijos, atsizvelgiant j
aukos poreikius ir tokios informacijos aktualumg kiekviename
proceso etape.
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5 straipsnis
Auky teisés teikiant skundg

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukos gauty savo oficialaus
skundo, pateikto valstybés narés kompetentingai institucijai,
patvirtinima raStu, kuriame buty iSdéstyti pagrindiniai atitin-
kamos nusikalstamos veikos elementai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad aukos, kurios nori pateikti
skundg dél nusikalstamos veikos ir kurios nesupranta kompe-
tentingos valdzios institucijos kalbos arba ja nekalba, galéty
pateikti skundg kalba, kurig aukos supranta, arba joms bity
suteikta reikiama lingvistiné pagalba.

3. Valstybés narés uztikrina, kad aukos, kurios nesupranta
kompetentingos valdZios institucijos kalbos arba ja nekalba, jy
pageidavimu nemokamai gauty 1 dalyje nurodyto jy skundo
gavimo patvirtinimo rastu vertima kalba, kuria jos supranta.

6 straipsnis
Teisé gauti informacija apie savo byl

1. Valstybés narés uztikrina, kad nepagristai nedelsiant
aukoms biity pranesta apie jy teis¢ gauti toliau nurodyta infor-
macijg apie baudZiamajj procesa, pradéta gavus skunda dél nusi-
kalstamos veikos, nuo kurios auka nukentéjo, ir kad aukos, jy
pageidavimu, gauty $ia informacija:

a) sprendimg nebetesti tyrimo ar jj nutraukti arba nevykdyti
pazeidéjo baudziamojo persekiojimo;

b) informacija apie teismo posédzio laikg bei vietg ir kaltinimy
pazeidéjui pobidj.

2. Valstybés nares uztikrina, kad aukoms, atsizvelgiant i jy
vaidmenj atitinkamoje baudziamojo teisingumo sistemoje, nepa-
gristai nedelsiant blity pranesta apie jy teis¢ gauti toliau nuro-
dyta informacijg apie baudZiamajj procesa, pradéta gavus
skundg dél patirtos nusikalstamos veikos, nuo kurios auka
nukentéjo, ir kad aukos, jy pageidavimu, gauty $ig informacija:

a) galutinj teismo nuosprendj;

b) informacija, i§ kurios auka galéty suzinoti apie baudziamojo
proceso padéti, nebent iSskirtiniais atvejais toks pranesimas
trukdyty tinkamam bylos nagrinéjimui.

3. Pagal 1 dalies a punktg ir 2 dalies a punktg pateiktoje
informacijoje nurodomi atitinkamo sprendimo motyvai arba
trumpa jy santrauka, iSskyrus prisiekusiyjy sprendimo arba
sprendimo, kurio motyvai yra konfidencialis, atveju, kai motyvy
pateikimas nenumatytas pagal nacionaling teisg.

4. Kompetentingai valdzios institucijai privaloma atsizvelgti
auky pageidavima gauti ta informacijg arba jos negauti, i$skyrus
atvejus, kai $ig informacija bitina suteikti atsizvelgiant | aukos
teis¢ aktyviai dalyvauti baudziamajame procese. Valstybés narés
leidzia aukoms bet kuriuo metu pakeisti savo pageidavimg, ir j
tokj pakeitima atsizvelgiama.

5. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms biity pasitilyta gali-
mybé gauti prane$§img nepagristai nedelsiant, kai asmuo, kuriam
uZ joms padarytas nusikalstamas veikas skirtas kardomasis kali-
nimas, kuris uZ tai patrauktas baudziamojon atsakomybén arba
nuteistas, paleidziamas i laisve arba pabégo i§ jkalinimo jstaigos.
Be to, valstybés narés uztikrina, kad aukoms biity pranesama
apie visas susijusias priemones, kurios patvirtintos joms apsau-
goti nusikaltélio paleidimo j laisve arba pabégimo i§ jkalinimo
istaigos atveju.

6.  Aukos, jy pageidavimu, gauna 5 dalyje nurodyta informa-
cijg bent jau tais atvejais, kai joms gali kilti pavojus arba yra
nustatyta zalos joms rizika, nebent bity nustatyta, kad toks
pranesimas sukelty zalos nusikaltéliui rizika.

7 straipsnis
Teisé gauti vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms, kurios nesupranta
atitinkamo baudZiamojo proceso kalbos arba ja nekalba, jy
pageidavimu biity nemokamai teikiamos vertimo ZodZiu paslau-
gos, atsizvelgiant i jy vaidmenj atitinkamoje baudziamojo teisin-
gumo sistemoje baudZiamojo proceso metu, bent aukos apklau-
sose baudziamojo proceso metu ikiteisminio tyrimo ir teismi-
nése institucijose, jskaitant policijos vykdomas apklausas, taip
pat vertimo ZodZiu paslaugos, kad jos galéty aktyviai dalyvauti
teismo posédziuose ir bitinuose tarpiniuose posédziuose.

2. Nedarant poveikio teiséms | gynyba ir laikantis teismo
diskrecijos taisykliy, galima naudotis rysiy technologijomis,
pavyzdziui, vaizdo konferencijomis, telefonu ar internetu,
iSskyrus atvejus, kai vertéjas Zodziu turi asmeniskai dalyvauti
siekiant uZztikrinti, kad aukos tinkamai pasinaudoty savo
teisémis arba suprasty procesa.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad aukos, kurios nesupranta
atitinkamo baudziamojo proceso kalbos arba ja nekalba, atsi-
zvelgiant | jy vaidmenj atitinkamoje baudziamojo teisingumo
sistemoje baudZiamojo proceso metu, gauty, jy pageidavimu, j
aukoms suprantamg kalbg nemokamai rastu i§verstg informa-
cijg, kuri yra biatina tam, kad aukos galéty pasinaudoti savo
teisémis baudziamojo proceso metu, jeigu tokia informacija
aukoms suteikiama. Tokios informacijos vertimai apima bent
sprendima baigti baudziamajj procesa dél nusikalstamos veikos,
nuo kurios auka nukentéjo, ir, aukos pageidavimu, tokio spren-
dimo motyvus arba trumpg jy santrauka, i$skyrus prisiekusiyjy
sprendimo arba sprendimo, kurio motyvai yra konfidencialis,
atveju, kai motyvy pateikimas nenumatytas pagal nacionaling
teise.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad aukos, kurios turi gauti
informacija apie teismo posédzio laika ir vieta pagal 6 straipsnio
1 dalies b punktg ir kurios nesupranta kompetentingos valdzios
institucijos kalbos, gauty, jy pageidavimu, informacijos, kurig jos
turi teise gauti, vertimg rastu.

5. Aukos gali pateikti motyvuota prasyma laikyti dokumentg
esminiu. Nereikalaujama, kad biity ver¢iamos rastu tos esminiy
dokumenty dalys, kurios néra svarbios siekiant uZztikrinti, kad
aukos galéty aktyviai dalyvauti baudZiamajame procese.

6. Nepaisant 1 ir 3 daliy, vietoj vertimo rastu galima Zodziu
iSversti arba Zodziu apibendrinti esminius dokumentus, jeigu Sis
vertimas ZodZiu ar apibendrinimas ZodzZiu nedaro neigiamo
poveikio proceso teisingumui.

7. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga valdzios
institucija jvertinty, ar aukoms reikia vertimo Zodziu arba
rastu paslaugy, kaip numatyta pagal 1 ir 3 dalis. Aukos gali
apskysti sprendimg neteikti vertimo Zodziu ar rastu paslaugy.
Procesinés tokio apskundimo normos nustatomos nacionalinéje
teis¢je.

8.  Teikiant vertimo ZodZiu ar rastu paslaugas, taip pat svars-
tant galimybe apskysti sprendima neteikti vertimo zZodziu ar
rastu paslaugy pagal §j straipsnj, baudZiamasis procesas nepa-
gristai neiStesiamas.

8 straipsnis
Teisé naudotis paramos aukoms tarnyby paslaugomis

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukos, atsizvelgiant i jy
poreikius, turéty galimybe nemokamai naudotis konfidencia-
liomis paramos aukoms tarnyby, veikianciy atsizvelgiant j
auky interesus, paslaugomis prie§ baudZiamajj proces3, jo
metu ir atitinkamga laikotarpj po jo. Seimos nariai turi turéti
galimybe naudotis paramos aukoms tarnyby paslaugomis, atsi-
zvelgiant | jy poreikius ir Zalos, patirtos dél nusikalstamos
veikos pries auka, dyd.

2. Valstybés narés sudaro palankesnes salygas skundg gavu-
siai kompetentingai valdZios institucijai ir kitoms atitinkamoms
jstaigoms nukreipti aukas | paramos aukoms tarnybas.

3. Valstybés narés imasi priemoniy, kad bty sukurtos nemo-
kamai paslaugas teikiancios ir konfidencialios specialisty
paramos tarnybos, kurios papildyty bendras paramos aukoms

tarnybas arba sudaryty neatsiejama jy dalj, arba sudaro salygas
paramos aukoms organizacijoms kreiptis j specializuotas jstai-
gas, teikiancias tokig specialisty parama. Aukos turi galimybe
naudotis tokiomis paramos paslaugomis, atsizvelgiant | jy
specialius poreikius, o $eimos nariai turi galimybe naudotis
tokiy tarnyby paslaugomis, atsiZvelgiant i jy specialius poreikius
ir zalos, patirtos dél nusikalstamos veikos prie§ aukg, dydi.

4. Paramos aukoms tarnybos ir specialisty paramos tarnybos
gali biti steigiamos kaip vieSos arba nevyriausybinés organiza-
cijos ir gali bati organizuojamos profesiniu ar savanorisku
pagrindu.

5. Valstybés narés uztikrina, kad galimybé naudotis paramos
aukoms tarnyby paslaugomis nepriklauso nuo to, ar auka
pateiké oficialy skunda dél nusikalstamos veikos kompetentingai
valdzios institucijai.

9 straipsnis
Paramos aukoms tarnyby teikiama parama

1. 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos paramos aukoms tarnybos
teikia bent Sias paslaugas:

a) informacijg, konsultacijas ir parama, susijusias su auky teisé-
mis, jskaitant galimyb¢ naudotis nacionalinémis teikiamo
kompensavimo uZz nusikaltimo metu patirtus suzalojimus
sistemomis, taip pat auky vaidmeniu baudziamajame
procese, jskaitant pasirengima dalyvauti teismo posédyje;

b) informacija apie veikiandias specialisty paramos paslaugy
tarnybas arba nukreipiama j jas tiesiogiai;

¢) emocing ir, jei yra galimyb¢, psichologine parama;

d) konsultacijas finansiniais ir praktiniais klausimais, susijusiais
su nusikaltimu;

e) konsultacijas antrinés ir pakartotinés viktimizacijos, baugi-
nimo ir kersto rizikos ir prevencijos klausimais, nebent jas
teikty kitos vieSos ar privacios tarnybos.

2. Valstybés narés skatina paramos aukoms tarnybas skirti
itin daug démesio specialiems auky, kurios patyré didele Zala
dél nusikaltimo sunkumo, poreikiams.



201211 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 315/69

3. 8 straipsnio 3 dalyje nurodytos specialisty paramos
paslaugy tarnybos parengia ir teikia bent $ias paslaugas, nebent
jas teikty kitos vieSos ar privacios tarnybos:

a) prieglobstj ar kita atitinkamg laiking apgyvendinima aukoms,
kurioms reikia saugios vietos dél gresiancios antrinés ir
pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto rizikos;

b) tiksling ir integruotg paramg specialiy poreikiy turin¢ioms
aukoms, pavyzdziui, seksualinio smurto, smurto dél lyties
ir artimyjy smurto aukoms, jskaitant parama ivykus traumai
ir konsultavimg.

3 SKYRIUS
DALYVAVIMAS BAUDZIAMAJAME PROCESE
10 straipsnis
Teisé buti iSklausytam

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukos baudziamojo proceso
metu galéty bati iSklausytos ir galéty duoti parodymus. Kai auka
yra vaikas, pries jj isklausant turi bati atitinkamai atsizvelgiama §
to vaiko amziy ir branda.

2. Procesinés normos, pagal kurias aukos gali bati isklausytos
baudziamojo proceso metu ir gali duoti parodymus, nustatomos
nacionalinéje teiséje.

11 straipsnis

sprendimg  nevykdyti
persekiojimo

Teisés priémus baudziamojo

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukos, atsizvelgiant i jy
vaidmenj atitinkamoje baudZiamojo teisingumo sistemoje,
turéty teis¢ i sprendimo nevykdyti baudziamojo persekiojimo
perzitirg. Tokia perzitirg reglamentuojancios procesinés normos
nustatomos nacionalinéje teiséje.

2. Jeigu pagal nacionaling teis¢ aukos vaidmuo atitinkamoje
baudziamojo teisingumo sistemoje bus nustatomas tik priémus
sprendima vykdyti nusikaltélio baudziamajj persekiojima, vals-
tybés narés uztikrina, kad bent sunkiy nusikaltimy aukos turéty
teis¢ | sprendimo nevykdyti baudziamojo persekiojimo perzitirg.
Tokig perzitira reglamentuojancios procesinés normos nusta-
tomos nacionalinéje teiséje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad aukoms be pagrindo nedel-
siant biity pranesta apie jy teisg gauti pakankamai informacijos,
kad galéty apsispresti, ar prasyti sprendimo nevykdyti baudzia-
mojo persekiojimo perzidiros, ir, jy pageidavimu, tokia informa-
cija biity nedelsiant suteikta.

4. Tuo atveju, kai sprendima nevykdyti baudziamojo
persekiojimo priima auksciausia baudZiamojo persekiojimo
institucija, kurios sprendimai pagal nacionaling teis¢ negali
bati perzitirimi, perzitréjima gali atlikti ta pati institucija.

5. 1, 3 ir 4 dalys netaikomos prokuroro priimtam spren-
dimui nevykdyti baudziamojo persekiojimo, jeigu tai yra neteis-
miniu gin¢y nagrinéjimo bidu pasicktas sprendimas, kai tokia
nuostata numatyta nacionalinéje teiséje.

12 straipsnis

Teisé | apsaugos priemones teikiant atkuriamojo
teisingumo paslaugas

1. Valstybés narés imasi auky apsaugos nuo antrinés ir
pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir kerSto priemoniy,
taikytiny, jeigu teikiamos kokios nors atkuriamojo teisingumo
paslaugos. Tokiomis priemonémis uZtikrinama, kad aukos, pasi-
rinkusios dalyvauti atkuriamojo teisingumo procese, galéty gauti
saugias ir kompetentingas atkuriamojo teisingumo paslaugas,
atsizvelgiant bent jau | Sias salygas:

a) atkuriamojo teisingumo paslaugos teikiamos tik jeigu jos
atitinka aukos interesus, atsizvelgus i visas saugos aplinkybes,
ir jos yra pagristos aukos laisvu, Zinant padétj duotu suti-
kimu, kurj galima atsiimti bet kuriuo metu;

b) pries aukai sutinkant dalyvauti atkuriamojo teisingumo
procese, jai suteikiama i$sami ir nesaliSka informacija apie
tg procesa ir galimus rezultatus, taip pat informacija apie
susitarimo jgyvendinimo priezitiros procediras;

¢) nusikaltélis pripazino pagrindines bylos aplinkybes;

d) bet koks susitarimas turi bati savanoriskas ir j ji galima
atsizvelgti tolesniame baudZiamajame procese;

¢) nevieSos diskusijos, kurios vyksta atkuriamojo teisingumo
proceso metu, yra konfidencialios ir véliau neviesinamos,
nebent Salys sutinka arba jeigu to reikalaujama pagal nacio-
naling teise dél virSesnio visuomenés intereso.

2. Valstybés narés sudaro palankesnes salygas atitinkamais
atvejais perduoti bylas atkuriamojo teisingumo paslaugy tarny-
boms, be kita ko, nustatydamos tokio perdavimo salygy proce-
diiras ar gaires.

13 straipsnis
Teisé gauti teising pagalba

Valstybés narés uztikrina, kad aukos galéty gauti teising pagalba,
jeigu turi Salies baudZiamajame procese statusg. Salygos ar
procesinés normos, pagal kurias aukos gali gauti teising pagalba,
nustatomos nacionalinéje teiséje.
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14 straipsnis
Teisé { islaidy kompensavimg

Valstybés narés baudziamajame procese dalyvaujancioms
aukoms suteikia galimybe gauti dél jy aktyvaus dalyvavimo
baudziamajame procese patirty islaidy kompensavima, atsizvel-
giant | auky vaidmenj atitinkamoje baudziamojo teisingumo
sistemoje. Salygos ar procesinés normos, pagal kurias gali bati
kompensuojamos auky iSlaidos, nustatomos nacionalinéje
teiséje.

15 straipsnis
Teisé i turto graZinimg
Valstybés narés uztikrina, kad, kompetentingai valdzios institu-
cijai priemus sprendima, graZintinas turtas, areStuotas baudzia-
mojo proceso metu, biity nedelsiant grazintas aukoms, jeigu jis
néra bitinas baudziamajam procesui. Salygos ir procesinés

normos, pagal kurias aukoms grazinamas toks turtas, nusta-
tomos nacionalingje teis¢je.

16 straipsnis

Teisé i sprendima dél kompensacijos i§ nusikaltélio
baudZiamojo proceso metu

1. Valstybés narés uZztikrina, kad baudziamojo proceso metu
aukos turéty teise kreiptis, kad per pagrista laika bity priimtas
sprendimas dél kompensacijos i§ nusikaltélio, iSskyrus atvejus,
kai nacionalingje teis¢je numatyta, kad toks sprendimas
priimamas kituose teisiniuose procesuose.

2. Valstybés narés propaguoja priemones, kuriomis nusikal-
téliai baty skatinami aukoms suteikti tinkamg kompensacija.

17 straipsnis
Kitoje valstybéje naréje gyvenanciy auky teisés

1. Valstybés narés uZtikrina, kad jy kompetentingos valdzios
institucijos galéty imtis tinkamy priemoniy uZtikrinant, kad
aukos, gyvenancios kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje jvyk-
dyta nusikalstama veika, patirty kuo maziau sunkumy, visy
pirma susijusiy su teismo proceso organizavimu. Todél valstybés
narés, kurioje jvykdyta nusikalstama veika, valdZios institucijos
visy pirma turi turéti galimybe:

a) uzfiksuoti aukos parodymus iSkart po to, kai kompetentingai
valdzios institucijai pateikiamas skundas dél nusikalstamos
veikos;

b) kiek jmanoma remtis nuostatomis dél vaizdo ir telefoniniy
konferencijy, numatytomis 2000 m. geguzés 29 d. Konven-
cijoje dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose (), kad baty isklausytos
uZsienyje gyvenancios aukos.

() OL C 197, 2000 7 12, p. 3.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nusikalstamos veikos, ivyk-
dytos kitose valstybése narése nei ta, kurioje jos gyvena, aukos
galéty pateikti skundg savo gyvenamosios vietos valstybés nares
kompetentingoms valdzios institucijoms, jei negali to padaryti
valstybéje naréje, kurioje ta nusikalstama veika jvykdyta, arba —
kai pagal tos valstybés narés nacionaling teis¢ jvykdyta nusikals-
tama veika laikoma sunkia — nenori to padaryti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga valdzios
institucija, kuriai auka pateikia skunda, nedelsdama jj perduoty
valstybés narés, kurioje jvykdyta nusikalstama veika, kompeten-
tingai valdZios institucijai, jei valstybé naré, kurioje pateiktas
skundas, nepasinaudojo savo kompetencija pradéti procesg.

4 SKYRIUS

AUKU APSAUGA IR SPECIALIUJU APSAUGOS POREIKIY
TURINCIY AUKU PRIPAZINIMAS

18 straipsnis
Teisé i apsauga

Nedarydamos poveikio teisems i gynyba, valstybés narés uztik-
rina, kad buty galima naudotis auky ir jy Seimos nariy apsaugos
nuo antrinés ir pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto
priemonémis, jskaitant priemones, kuriomis bity uZztikrinta, kad
per apklausas ir liudijant aukoms nekilty emocinés ar psicholo-
ginés Zzalos pavojus ir bty apsaugotas jy asmens orumas.
Prireikus tokios priemonés taip pat apima auky ir jy Seimos
nariy fizinés apsaugos procediiras, nustatytas pagal nacionaling
teisg.

19 straipsnis
Teisé iSvengti aukos ir nusikaltélio kontakto

1. Valstybés narés sudaro bitinas salygas, kad aukos bei
prireikus jy Seimos nariai ir nusikaltélis i$vengty kontakto patal-
pose, kuriose vykdomas baudziamasis procesas, isskyrus atvejus,
kai toks kontaktas reikalingas dél baudziamojo proceso.

2. Valstybés narés uztikrina, kad naujose teismy patalpose
bty atskiri laukiamieji aukoms.

20 straipsnis
Auky teisé j apsaugg nusikalstamy veiky tyrimo metu

Nedarydamos poveikio teisei j gynyba ir laikydamosi teismo
diskrecijos taisykliy, valstybés narés uztikrina, kad nusikalstamy
veiky tyrimo metu:

a) auky apklausos bty atlickamos nepagristai nedelsiant po to,
kai kompetentingai valdzios institucijai pateikiamas skundas
del nusikalstamos veikos;

b) auky apklausy bty rengiama kuo maziau ir jos bity
rengiamos tik tuo atveju, jei tai tikrai batina nusikalstamy
veiky tyrimo tikslais;
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¢) aukas gali lydéti jy teisinis atstovas ir jy pasirinktas asmuo,
isskyrus atvejus, kai priimamas pagristas priesingas sprendi-
mas;

d) medicininés apzitros buty taikomos kuo maziau ir atlie-
kamos tik kai tai tikrai batina baudziamojo proceso tikslams
pasiekti.

21 straipsnis
Teisé i privatumo apsauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios
institucijos baudziamojo proceso metu galéty imtis atitinkamy
priemoniy privatumui apsaugoti, jskaitant informacijos apie
aukos asmenines savybes, j kurias atsizvelgiama vykdant
asmeninj jvertinimg pagal 22 straipsnj, taip pat auky ir jy
Seimos nariy atvaizdy apsauga. Be to, valstybés nares uZztikrina,
kad kompetentingos valdzios institucijos galéty imtis visy
teiséty priemoniy, siekdamos uZzkirsti kelig vieSam informacijos
platinimui, jeigu ta informacija galéty padéti nustatyti auka
tapusio vaiko tapatybe.

2. Valstybés narés, gerbdamos zodzio ir informacijos laisve
bei Ziniasklaidos laisve ir pliuralizmg, skatina Ziniasklaidg imtis
savireguliavimo priemoniy, kad biity apsaugotas auky privatu-
mas, asmens nelie¢iamybé ir asmens duomenys.

22 straipsnis

Auky  asmeninis  jvertinimas  siekiant
specialivosius apsaugos poreikius

nustatyti

1. Valstybés narés uztikrina, kad laikantis nacionaliniy proce-
dary bty laiku atliekamas auky asmeninis jvertinimas, siekiant
nustatyti, kokie yra specialieji apsaugos poreikiai ir ar aukoms
turéty bati taikomos 23 bei 24 straipsniuose numatytos specia-
lios priemonés baudziamojo proceso metu bei kokiu mastu,
atsizvelgiant j didelj auky paZzeidziamumg dél antrinés ir pakar-
totinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto.

2. Asmeniniame jvertinime visy pirma atsizvelgiama i:

a) aukos asmenines savybes;

b) nusikaltimo rasj ar pobadj ir

¢) nusikaltimo aplinkybes.

3. Atlieckant asmeninj jvertinimg, ypatingas démesys
skiriamas aukoms, kurios patyré daug Zalos dél nusikaltimo
sunkumo, aukoms, kurios nukentéjo nuo nusikaltimo dél 3alis-
kumo arba diskriminacijos motyvy, kai $iuos motyvus galima
visy pirma susieti su auky asmeninémis savybémis, ir aukoms,

kuriy santykis su nusikaltéliu ir priklausymas nuo jo daro jas
ypal pazeidziamas, terorizmo, organizuoto nusikalstamumo,
prekybos Zmonémis, smurto dél lyties, artimyjy smurto, seksua-
linio smurto ar i§naudojimo, neapykantos nusikaltimy aukoms
bei aukoms su negalia.

4. Sioje direktyvoje laikomasi prielaidos, kad aukomis tapu-
siems vaikams reikalinga speciali apsauga, nes jie yra pazei-
dziami ir jiems gresia antriné ir pakartotiné viktimizacija, baugi-
nimas ir kerstas. Siekiant nustatyti, ar aukoms bty naudingos
23 ir 24 straipsniuose numatytos specialiosios priemoneés ir
kokiu mastu, dél aukomis tapusiy vaiky atliekamas Sio
straipsnio 1 dalyje numatytas asmeninis jvertinimas.

5. Asmeninio jvertinimo mastas gali biiti koreguojamas atsi-
zvelgiant j nusikaltimo sunkumg ir aukos patirtos akivaizdzios
zalos dydi.

6.  Asmeniniai jvertinimai atlickami aktyviai dalyvaujant
aukai, ir juose atsizvelgiama | jy pageidavimus, jskaitant ir
nenorg pasinaudoti 23 bei 24 straipsniuose numatytomis
specialiosiomis priemonémis.

7. Jeigu aplinkybés, kurios yra asmeninio jvertinimo pagrin-
das, labai pasikeicia, valstybés narés uztikrina, kad tas jverti-
nimas biity atnaujinamas viso baudZiamojo proceso metu.

23 straipsnis

Auky, turinfiy specialiyjy apsaugos poreikiy, teisé j apsauga
baudZiamojo proceso metu

1. Nedarant poveikio teiséms j gynyba ir laikydamosi teismo
diskrecijos taisykliy, valstybés narés uztikrina, kad specialiyjy
apsaugos poreikiy turincios aukos, kurios, atlikus 22 straipsnio
1 dalyje numatyta jy asmeninj jvertinima, naudojasi specialio-
siomis priemonémis, galéty pasinaudoti $io straipsnio 2 ir 3
dalyse numatytomis priemonémis. Specialioji priemoné, numa-
tyta taikyti atlikus asmeninj jvertinimg, netaikoma, jeigu tai
nejmanoma dél veiklos ar praktiniy apribojimy arba jeigu
bitina skubiai apklausti auka ir to nepadarius gali biiti pakenkta
aukai ar kitam asmeniui arba baudziamojo proceso eigai.

2. Pagal 22 straipsnio 1 dalj nustacius, kad aukos turi specia-
liyjy apsaugos poreikiy, nusikalstamos veikos tyrimo metu
tokioms aukoms taikomos $ios specialiosios priemonés:

a) auka apklausiama tam skirtose arba pritaikytose patalpose;

b) auka apklausiama atitinkamai parengty specialisty arba jiems
dalyvaujant;
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¢) auka visada apklausia tie patys asmenys, i§skyrus atvejus, kai
tai priestarauja tinkamam teisingumo vykdymui;

d) visas seksualinio smurto, smurto dél lyties ar artimyjy
smurto auky apklausas vykdo tos pacios lyties asmuo kaip
ir auka (nebent jas vykdo prokuroras arba teiséjas), jeigu
auka to pageidauja ir jeigu dél to nebus pakenkta baudzia-
mMojo proceso eigai.

3. Aukoms, turin¢ioms pagal 22 straipsnio 1 dalj nustatyty
specialiy apsaugos poreikiy, teismo procese taikomos Sios prie-
monés:

a) priemonés, kuriomis tinkamais budais, jskaitant rysiy tech-
nologijy naudojima, uztikrinama, kad aukos ir nusikaltéliai
vieni kity nematyty, be kita ko, duodant parodymus;

b) priemonés, kuriomis uztikrinama, kad teismo saléje auka
galéty bati i8klausyta joje nebtdama, visy pirma naudojant
tinkamas rysiy technologijas;

¢) priemonés, kuriomis uztikrinama, kad baty i$vengta su nusi-
kalstama veika nesusijusiy nereikalingy klausimy apie aukos
asmeninj gyvenimg, ir

d) priemonés, leidziancios vykdyti uzdara teismo poséd.

24 straipsnis

Aukomis tapusiy vaiky teisé j apsauga baudziamojo
proceso metu

1. Kai auka yra vaikas, be 23 straipsnyje nustatyty priemo-
niy, valstybés narés uztikrina, kad:

a) nusikalstamy veiky tyrimo metu visas auka tapusio vaiko
apklausas biity galima jrasyti vaizdo ir garso priemonémis
ir tokie apklausos jrasai galéty bati naudojami kaip jrodymai
baudziamajame procese;

=

kompetentingos valdzios institucijos, atsizvelgdamos i auky
vaidmenj atitinkamoje baudZiamojo teisingumo sistemoje,
nusikalstamy veiky tyrimo ir proceso metu paskirty specialy
aukomis tapusiy vaiky atstova, jeigu pagal nacionaling teis¢
tévy pareigy turétojams neleidziama atstovauti auka tapu-
siam vaikui dél jy ir auka tapusio vaiko interesy konflikto
arba jeigu auka tapes vaikas yra nelydimas ar atskirtas nuo
Seimos;

c) jeigu auka tapes vaikas turi teis¢ turéti teisininkg, jis turi teisg
i asmenines, konkreciai jam teikiamas teisines konsultacijas ir

atstovavimg procese, kuriame kyla arba gali kilti interesy
konfliktas tarp auka tapusio vaiko ir tévy pareigy turétojy.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytiems garso ir vaizdo jrasy
naudojimas ir jiems taikomos procesinés normos nustatomos
nacionalinéje teiséje.

2. Jeigu aukos amzZius néra Zinomas ir yra pagrindo manyti,
kad auka yra vaikas, auka Sios direktyvos tikslais laikoma vaiku.

5 SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS
25 straipsnis
Specialisty mokymai

1. Valstybés narés uztikrina, kad pareigiinai, kurie, tikétina,
turés kontakty su aukomis, pavyzdziui, policijos pareigiinai ir
teisminiy institucijy personalas, dalyvauty tinkamuose bendro
pobudzio ir specialiuose mokymuose, atsizvelgiant i jy kontakta
su aukomis, kad bty didinamas jy informuotumas apie auky
poreikius ir sudarytos galimybés jiems su aukomis elgtis nesa-
liskai, pagarbiai ir profesionaliai.

2. Nedarydamos poveikio teismy nepriklausomumui ir skir-
tingam Sajungoje veikianciy teisminiy institucijy organizavimui,
valstybés narés reikalauja, kad uz baudZiamajame procese daly-
vaujanéiy teisé¢jy ir prokurory mokyma atsakingi subjektai
rengty tiek bendro pobiidzio, tiek specialius mokymus, siekiant
didinti teis¢jy ir prokurory informuotuma apie auky poreikius.

3. Deramai atsizvelgdamos | teisininky nepriklausomumo
principa, valstybés narés rekomenduoja uZ teisininky mokyma
atsakingiems subjektams rengti tiek bendro pobitdzio, tiek
specialius mokymus siekiant didinti teisininky informuotuma
apie auky poreikius.

4. Pasitelkdamos savo vie$gsias tarnybas arba finansuodamos
paramos aukoms organizacijas, valstybés narés skatina iniciaty-
vas, kad tie subjektai, kurie teikia paramos aukoms ir atkuria-
mojo teisingumo paslaugas, dalyvauty tinkamuose mokymuose,
atsizvelgiant | jy kontakta su aukomis, ir laikytysi profesiniy
reikalavimy, siekiant uZztikrinti, kad tokios paslaugos bity
teikiamos nesaliskai, pagarbiai ir profesionaliai.

5. Atsizvelgiant j specialisty atitinkamas pareigas, kontakty
su aukomis pobidj ir intensyvumg, mokymais siekiama jgalinti
specialistg atpazinti aukas ir elgtis su jomis pagarbiai, profesio-
naliai ir nediskriminuojant.
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26 straipsnis
Bendradarbiavimas ir paslaugy koordinavimas

1. Valstybés narés imasi atitinkamy veiksmy, kad bty suda-
rytos palankesnés salygos valstybiy nariy bendradarbiavimui
siekiant pagerinti auky galimybes naudotis Sioje direktyvoje
nustatytomis teisémis ir pagal nacionaling teis¢. Taip bendradar-
biaujant siekiama bent:

a) keistis geriausios praktikos pavyzdziais;
b) konsultuotis atskirais atvejais ir

¢) padéti Europos tinklams, sprendziantiems su auky teisémis
tiesiogiai susijusius klausimus.

2. Valstybés narés imasi tinkamy veiksmy, jskaitant inter-
netu, kuriais sickia geriau informuoti apie $ioje direktyvoje
nustatytas teises, sumazinti viktimizacijos rizikg ir kuo labiau
sumazinti neigiamus nusikaltimy padarinius ir antrinés ar pakar-
totinés viktimizacijos, bauginimo ir kerto rizikg, visy pirma
pasirinkdamos informuoti tikslines rizikos grupes, kaip antai
vaikus, smurto dél lyties aukas ir artimyjy smurto aukas.
Tokie veiksmai gali apimti informavimo ir sgmoningumo didi-
nimo kampanijas, moksliniy tyrimy ir $vietimo programas,
prireikus bendradarbiaujant su atitinkamomis pilietinés visuo-
menés organizacijomis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais.

6 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
27 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2015 m. lapkri¢io 16 d.
priima jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad baty laiko-
masi Sios direktyvos.

2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

28 straipsnis
Duomeny ir statistikos teikimas

Valstybés narés ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 16 d., o po to
kas trejus metus perduoda Komisijai turimus duomenis, paro-

dancius, kaip aukos naudojosi Sioje direktyvoje nustatytomis
teisémis.

29 straipsnis
Ataskaita

Komisija ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 16 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaits, kurioje jvertinama,
kokiu mastu valstybés narés émési reikiamy priemoniy Siai
direktyvai igyvendinti, jskaitant pagal 8, 9 ir 23 straipsnius
vykdyty veiksmy aprasyma, ir prireikus kartu pateikia pasi-
dlymus dél teisékiiros procediira priimamy akty.

30 straipsnis
Pamatinio sprendimo 2001/220/TVR pakeitimas

Pamatinis sprendimas 2001/220/TVR pakei¢iamas valstybiy
nariy, dalyvaujanciy priimant $ia direktyva, atZvilgiu, nedarant
poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su perkélimo j
nacionaling teis¢ terminais.

Valstybiy nariy, dalyvaujanciy priimant $ig direktyva, atzvilgiu
nuorodos j t3 pamatinj sprendima laikomos nuorodomis | Sia
direktyva.

31 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kit diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

32 straipsnis
Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.
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